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Restaurants

24 – 25

RESTAURANT ALTE SCHMIEDE Daily from 10.00 am German & Mediterranean specialities 40/60 Boppard
Kronengasse 24 | Tel. +49 (0)6742/81142 | Fax 897726 to midnight cuisine

HOTEL RESTAURANT BACH Daily from 11.00 am Garden terrace with 'Biergarten Bach's 190/80 Boppard-
Theodor-Hofmann-Platz 15 to 9.30 pm Garten' near Spa Park, finely cooked meals Bad Salzig
Tel. +49 (0)6742/6254 | Fax 6405 with wines from the region, BBQ evenings

RESTAURANT AND WINE PARLOUR Daily Terrace overlooking the Rhine, regional 100/35 Boppard
BAUDOBRIGA RHEINHOTEL cooking to blend with delectable wines 
Rheinallee 43 | Tel. +49 (0)6742/80550 | Fax 805569 from our own vineyard
info@baudobriga.de | www.baudobriga.de

RESTAURANT  BISTRO CAFÉ Regional and seasonal cuisine 100/100 Boppard
(Jakobsberg Hotel & Golf course) 
Am Golfplatz | Tel. +49 (0)6742/8080 | Fax 3069 
info@jakobsberg.de | www.jakobsberg.de

RESTAURANT DALYAN GRILL Daily from 11.00 am to Turkish and Italian cuisine, 30/16 Boppard
Oberstraße 89 | Tel. +49 (0)6742/81369 2.30 pmand 5.30 pm to Mediterranean barbecue specialities
Fax 806756 11.00 pm, closed Mondays

HOTEL RESTAURANT DEUTSCHES HAUS 10.00 am to 2.00 pm and Good, plain food, specialities from the 50/25 Boppard
Oberstraße 86 | Tel. +49 (0)6742/86086 | Fax 86087 6.00 pm to midnight, Rhine area, children's menus and wine 
Hotel-Deutsches-Haus-Boppard@t-online.de closed Wednesdays from our own vineyards
www.Hotel-Boppard-Rhein.com 

GASTSTÄTTE DIE FALLE Daily from 8.00 pm Best music in town, cocktails with or 60/30 Boppard
Rheinallee 51 | Tel. +49 (0)6742/3249 | Fax 86575 without alcohol, big selection of beer 
diefalle@t-online.de | www.die-falle.com types, billiard

HOTEL EBERTOR Daily from midday to From good, plain food to top cuisine 200/300 Boppard
(Brasserie, Klosterkeller & Sommergarten) 9.20 pm regional specialities
Heerstr. 172 | Tel. +49 (0)6742/8070 | Fax 807100 
info@ebertor.de | www.ebertor.de

LANDGASTHOF EISERNER RITTER 10.00 am to midnight. Makes use of regional products, 130/24 Boppard-
Zur Peterskirche 10 | Tel. +49 (0)6742/93000 Meals served from midday international and German cuisine Weiler
Fax 930029 | info@eiserner-ritter.de to 2.15 pm and from 6.00 pm
www.eiserner-ritter.de to 9.15 pm, closed Wed.

WEINSTUBE RESTAURANT Tues-Sat. 5.00 pm to 11.00 pm, In the mill yard, German and Greek food, 50/60 Boppard
FONDEL´S MÜHLE closed Sundays and wine-tasting if desired, large selection 
Mühltal 8 | Tel. +49 (0)6742/5775 Mondays of central Rhine wines, live jazz 
weinstubekatharina@t-online.de (notice given beforehand)
www.fondelsmuehle.de

RESTAURANT GASTHAUS HIRSCH Wed. to Sat. 5.00 pm to Mediterranean and local cuisine, 20/20 Boppard-
Rheinstr. 17 10.00 pm, Sundays midday recommended by Gault Millau and  Hirzenach
Tel. +49 (0)6741/2601 | Fax 1328 to 2.30 pm and 5.00 pm to other connoisseurs. Guest rooms

10.00 pm, closed Mon. and Tu.

HOTEL RESTAURANT HOLLINGSHAUSER Mon.-Fri. 11.00 am to 1.30 pm German regional cooking, fresh 35/60 Boppard
Rheinallee 52 | Tel. +49 (0)6742/2207 and from 4.00 pm to salad variations, coffee & cake, 
Fax 921767 | info@hollingshauser.de midnight, Sat. & Sun. 11.00 ice-cream plus Rhine terrace with flair
www.hollingshauser.de am to midnight, closed Tu.

HOTEL RESTAURANT HUBERTUS Wed. to Mon. 8.00 am to Good, plain food, 75/– Boppard
Beyerhofgasse 1 | Tel. +49 (0)6742/2521 | Fax 3951 11.00 pm, Rhineland specialities
info@hotel-hubertus-boppard.de closed Tuesdays
www.hotel-hubertus-boppard.de
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26 – 27

RESTAURANT KLOSTERGUT Daily International cuisine specialising in 100/100 Boppard
(Jakobsberg Hotel & Golf course) wild boar deer and the like
Im Tal der Loreley | Tel. +49 (0)6742/8080 | Fax 3069 
info@jakobsberg.de | www.jakobsberg.de

RESTAURANT LE BRISTOL midday to 10.00 pm Seasonal cooking from local products, 150/60 Boppard
(Best Western Bellevue Rheinhotel)  cakes from our own patisserie,
Rheinallee 41 | Tel. +49 (0)6742/1020 April-October: large terrace, 
Fax 102602 | info@bellevue-boppard.de overlooking the Rhine
www.bellevue-boppard.de

RESTAURANT LE CHOPIN Thus.-Mon. 6.00 pm, Gourmet restaurant, exquisite, 38/20 Boppard
(Best Western Bellevue Rheinhotel) in the winter additionally creative cuisine with Award of 
Rheinallee 41 | Tel. +49 (0)6742/1020 Sundays from midday excellence. No fish served appearing 
Fax 102602 | info@bellevue-boppard.de to 2.00 pm, on the Red List
www.bellevue-boppard.de closed Wednesdays

CHINA RESTAURANT MANDARIN Tues.-Sun. 11.30 am to Large buffet service, Tuesdays-  120/– Boppard
Heerstr. 175 | Tel. +49 (0)6742/2070 3.00 pm and 5.30 pm to Saturdays for 6.80 €, on Sundays and 
Fax 941214 11.30 pm, closed Mondays public holidays 10.80 €, 

buffet from midday to 2.00 pm

MÜHLENSCHENKE Wednesday-Monday, from Good, plain food 80/30 Boppard
Mühltal 13 | Tel. +49 (0)6742/3103 10.00 am, closed Tuesdays

HOTEL-RESTAURANT PERLE AM RHEIN Daily from 11.30 am to Good, plain German food up to 110/– Boppard-
Rheinbabenallee 15 | Tel. +49 (0)6742/6224 2.00 pm and from 6.00 pm to international cuisine, vegetarian Bad Salzig
Fax 6531 | info@perle-am-rhein.com 9.00 pm. Hotel open all day, dishes, caters for family and firm 
www.perle-am-rhein.com closed Mondays festivities, coffee & cakes, bus service

RESTAURANT CAFE HOTEL REBSTOCK Open from 7.00 am to Local Rhineland specialities plus 55/20 Boppard
Rheinallee 31 |Tel. +49 (0)6742/4876    10.00 pm, restaurant, international cuisine. Whole food, 
Fax 4877 | info@rheinhotel-rebstock.de closed Tuesdays small dishes
www.rheinhotel-rebstock.de  

HOTEL RESTAURANT RHEINLUST Daily from midday to Regional and German cooking, 80/55 Boppard
(Kanne & Gourmet) 2.00 pm and from 6.00 pm lunch card, main dish and small and
Rheinallee 27-30 | Tel. +49 (0)6742/30010 to 10.00 pm large portions
Fax 3004 | info@hotel-rheinlust.de
www.hotel-rheinlust.de

GASTSTÄTTE RESTAURANT 10.00 am to 10.00 pm Good, plain food from this region, 20/40 Boppard
RITTERSTÜBCHEN diverse salads. Take away food
Kronengasse 18 | Tel. +49 (0)6742/3991 | Fax 3991

WEINHAUS & RESTAURANT RÖMERBURG Daily after 6.00 pm Our restaurant offers fresh, regional 45/60 Boppard
Burgplatz 3 | Tel. +49 (0)6742/82353 cooking seven days in the week. Dishes
Fax 86575 can be of meat or meatless, of fish, 
weinhausroemerburg@t-online.de wild deer etc. Selection manageable, 

but rings the changes

GASTSTÄTTE RESTAURANT SEVERUS STUBE Fri.-Tues. 11.30 am to 2.30 pm Regional cooking, with diverse wine 60/35 Boppard
Untere Marktstr. 7 | Tel. +49 (0)6742/3218 and from 5.00 pm, Wed. selection
Fax 921906 from 5.00 pm, 

closed Thursday
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HOTEL RESTAURANT SONNENHOF 11.00 am to 2.30 pm and Family-run hotel and restaurant with 50/30 Boppard
Kirchgasse 8 | Tel. +49 (0)6742/3223 5.30 to 10.00 pm, German regional cooking
Fax 3256 | hotel.sonnenhof@t-online.de closed Wednesdays
www.sonnenhof-boppard.de

CHINARESTAURANT SPIEGELGARTEN Daily from 10.30 am 120/70 Boppard
Rheinallee 34 | Tel. +49 (0)6742/82082  to 11.00 pm
Fax 82001 | info@spiegel-garten.de 
www.spiegel-garten.de

HOTEL TACCONE 11.00 am to 2.00 pm and Weddings, birthdays, communion and 223/28 Boppard-
Brodenbacher Str. 22 | Tel. +49 (0)6742/3150 6.00 pm to 11.00 pm, funerals Buchholz
Fax 3186 | taccone-07@hotmail.de closed Mondays
www.taccone.de

HOTEL RESTAURANT TANNENHEIM Mon.-Fri. midday to Fresh, seasonal cooking 75/55 Boppard-
Bahnhof Buchholz 3 | Tel. +49 (0)6742/2281 11.00 pm, Sat. from 6.00 pm Buchholz
Fax 2432 | hoteltannenheim@aol.com to 11.00 pm, Sun. from midday
www.hotel-tannenheim.de to 3.00 pm,  closed Thursdays

RESTAURANT CAFÉ VIERSEENBLICK April-October with Magnificent views, tasty cooking, 60/90 Boppard
Vierseenblick | Tel. +49 (0)6742/3540 varying days for closing good wines, home-made cakes and 

coffee specialities

GASTSTÄTTE ZUM LÄMMCHEN Daily from 9.30 am, Good, plain cooking from 11.30 am to 45/– Boppard-
Lämmergasse 1 | Tel. +49 (0)6742/6103 closed Wednesdays 1.30 pm and from 6.00 pm to 9.00 pm, Bad Salzig
www.laemmchen.bad-salzig-am-rhein.de a variety of drinks available

LANDGASTHOF ZUM MÜHLCHEN Summer: Tues. -Sun. Excellent German cuisine 50/60 Boppard
Mühltal 6 | Tel. +49 (0)6742/896754  11.00 am to 11.00 pm,
Fax 896753 | info@zum-muehlchen.de Winter: Tues.-Fri. 5.00 pm
www.zum-muehlchen.de to  11.00 pm, Sat. and Sun. 

from 11.00 am to 11.00 pm,
closed Mondays 

GASTHAUS RESTAURANT Daily from 4.00 pm, Family-run guesthouse, fresh, regional 30/20 Boppard-
ZUM REBSTOCK meals served from 6.00 pm cooking, own Riesling wines,  Hirzenach
Rheinstr. 87 | Tel. +49 (0)6741/2539   to 9.00 pm and on Sundays guestrooms, with view over the Rhine
Fax 934090 | gasthaus-rebstock@t-online.de from midday to 2.00  pm,
www.rebstock-hirzenach.de closed Wed. and Thurs.

GASTSTÄTTE ZUM SCHOPPENSTECHER Daily from 3.00 pm, Small, cold meals, own vineyard,  40/60 Boppard
Kalmuttal 2 | Tel. +49 (0)6742/3092 closed Wednesdays and guestrooms, holiday apartments, 
Fax 3092 | Zum.Schoppenstecher@web.de Saturdays wonderful views

ZUR STADT KÖLN Daily 11.00 am to 4.00 am Premiere 70/25 Boppard
Oberstraße 128 | Tel. +49 (0)6742/3784 
daumjuergen@aol.com

GASTSTÄTTE HOTEL WINZERKELLER From 15th April at 11.00 am Small meals, celebrations by 80/50 Boppard
Rheinallee 54 | Tel. +49 (0)6742/806858 and from 15th October from appointment which include menu or 
Fax 897785 | info@sportsbar-winzerkeller.de 6.00 pm onwards buffet
www.sportsbar-winzerkeller.de

Restaurants
28 – 29


